Pneus - circulagao
com furo

-
"

Informagao importante para os condutores

Copyright © 2006 Continental AG. Todos os direitos reservados.

www.conti-online.com

) SSR @nfinental & )SSR @ntinental &



Esta a conduzir com pneus especiais

O seu automovel estéd equipado com pneus SSR da Continental que circularam com um
furo. "SSR" significa "Self Supporting Run-Flat-Tyre", um conceito de pneu, com o qual o
automovel continua em andamento mesmo tendo um furo, possibilitando a continuagéo
da viagem.

Este folheto completa o manual de utilizacdo do seu automoével. No mesmo encontram-se
informagdes actuais e especiais sobre os seus pneus SSR. Directamente do fabricante de
pneus. Por favor leve este folheto no seu automoével.

Contém informagdes e instrugdes importantes a sua disposi¢do, no caso de um possivel
defeito do pneu.

Os pneus SSR que circulam com um furo oferecem
vantagens decisivas

Estatisticamente raramente ira ter um furo. No entanto se isto acontecer, rapidamente se
pode tornar aborrecido, incémodo e até perigoso. Por exemplo de noite, com chuva, em
estradas de muito transito ou completamente vazias, ou num tunel.

Acalma saber que o seu automovel esta equipado com os modernos pneus que circulam
com um furo e um sistema electrénico da pressdo dos pneus (RDKS).

Pneus, RDKS e computador de bordo encontram-se interligados e comunicam rapida-
mente e com certiddo um defeito num pneu (perda de presséo).

Portanto pode prescindir do peso da roda de reserva e do macaco. Poupa espaco e peso
e assim também combustivel.

Assim consegue com um pneu SSR furado chegar até casa ou até a proxima oficina, sem
a aborrecida montagem da roda de reserva e sem ter de abandonar o seu automével.

No caso de ter um furo continua a circular e pode continuar a viagem com o seu
automovel, ou seja

até 80 quilémetros de percurso
com uma velocidade maxima de 80 km/h

com uma conduc¢ao apropriada
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Com um furo nos pneus SSR devera reagir correctamente

Devido as boas caracteristicas de curso de avaria, com os seus pneus SSR da Continental
nem sente o defeito- Continua a dominar o seu automével e tem um manuseamento
quase normal. Para que no entanto n&o ignore o defeito do pneu, o seu automével esta
equipado com um sistema de controlo da pressao dos pneus (RDKS), que informa opti-
camente e acusticamente uma perda de presséo no pneu. (Informacdes detalhadas para
a utilizagéo deste sistema, encontram-se no manual de utilizacdo do seu automovel).

Por favor adapte a sua conducéo, apés o aviso do sistema de controlo da pressao
dos pneus, para a sua propria seguranca, da seguinte forma:

reduza de imediato a velocidade para no maximo 80 km/h

evite travagens e manobras de conducéo bruscas e nas curvas estreitas
(ex. saidas das auto-estradas) com muito cuidado.

em caso de dano nao conduza para além de 80 quilémetros

procure o mais rapidamente possivel uma oficina especializada autorizada,
para substituir o pneu defeituoso e estabelecer de novo a completa mobilidade
e segurancga do seu automével.

No entanto tenha em conta:

Ateneact O sistema de controlo da pressao dos pneus (RDKS), pode nao avisar
danos nos pneus, graves ou repentinos, por influéncias exteriores.
Também a perda de pressao normal e gradual dos quatro pneus, nem
sempre é determinado. Verifique e corriga portanto regularmente a
pressao dos pneus.

Em estradas escorregadias e com uma conducao desportiva podem
ser emitidos pelo sistema de controlo da pressao dos pneus avisos
falsos ou demorados.

Ao utilizar as correntes para a neve, alguns sistemas podem nao
funcionar convenientemente (avisos falsos ou nao registar a perda
de pressao no pneu).
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O pneu SSR da Continental tem como base o seguinte conceito:
SSR- Pneus

Os pneus SSR tém paredes laterais
reforcadas e estaveis, que com a
perda de pressao suportam a jante.

Pneus padronizados

Com uma extrema perda de ar de um
pneu padronizado, a jante, com o peso
do automovel, faz pressédo sobre as

aredes laterais desabadas. . . .
P A mistura especial de material reduz

para além disso a habitual formagéo
de calor do pneu.

Dificilmente conseguird manobrar o
automovel e o pneu ira ser destruido.

Reforgo

Informe a sua oficina

Os pneus SSR da Continental sdo produtos de alta tecnologia, que s6 podem ser
vendidos e montados por vendedores de pneus com formacao especial e certificados.
Dando a garantia, que o seu automovel se encontra em maos competentes.

Uma ampla rede de oficinas especializadas deve garantir, quando tiver um furo que um
vendedor de pneus SSR se encontra préximo.

Atencao!

Alerte sem falta a sua oficina para os seus pneus SSR especiais e
as indicacoes na pagina seguinte!
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Automoéveis com pneus SSR que circulam com um furo
Por favor tenha em conta, as seguintes indicagdes:

Este automovel esta equipado com pneus SSR da Continental que circularam com
um furo e com um sistema de controlo da pressao dos pneus.

Os pneus SSR da Continental s6 podem, devido a sua exigente técnica, ser
montados e desmontados por firmas especializadas, com formacéao especial e
certificadas pela Continental AG.

Siga exactamente as indica¢6es especiais da Continental AG e do fabricante do
automoével para a montagem dos pneus e rodas dos pneus SSR.

Os pneus SSR da Continental podem
ser facilmente identificados pela simbolo
SSR no lado.

Atenciel 0 pneus SSR danificados, ou seja que tenham circulado com um furo nao
podem ser reparados, ou seja ndao podem ser utilizados novamente.

Atenciol  N3o deverao ser montados pneus SSR e pneus padronizados misturados
- também nao por eixo. (Em casos excepcionais podera ser montado um
pneu padronizado por um periodo, ou seja percurso limitado. Deixarao de
existir nesta posicao da roda as caracteristicas de curso de avaria, o que
devera ser comunicado sem falta ao condutor).

Atencao!

Os pneus SSR apenas podem ser montados em viaturas para as quais
estao aprovados pelo fabricante, e que estao equipadas com um sistema
de monitorizacao de pressao de ar.
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Indicacdes legais:

O teor deste impresso € em
compromisso e so serve a titulo
informativo. Estas informagdes nédo
séo ofertas segundo as determi-
nacdes legais aplicadas e motivam
uma relacéo contratual relativamente
aos produtos apresentados. Desde
que ndo acordado expressamente
por outro meio, também ndo se
tornarao componentes de contratos
existentes, ou futuros contratos com
a Continental AG.

Este impresso ndo tem quaisquer
garantias ou acordos sobre a
aquisicao por parte da Continental
AG para os seus produtos, seja
expressamente ou implicito, também
nédo em relagdo a actualizagao,
correcgao, complemento e qualidade
das informacgdes, assim como sobre
a disponibilidade dos produtos. As
informacdes deste impresso, assim
como a descri¢cao dos produtos e
prestagcéo de servicos, podem ser
alterados ou actualizados em
qualquer altura, sem prévio aviso
por parte da Continental AG.

A Continental AG ndo assume
qualquer responsabilidade em
relagédo a este impresso. A
responsabilidade por quaisquer
danos directos ou indirectos,
exigéncias a indemnizagdes,
danos posteriores de qualquer tipo
e por qualquer motivo,

que resultem pela aplicagcéo das
informacgdes que contam neste
impresso, estio excluidas, desde que
legalmente seja permitido.

Os direitos protegidos comerciais
como marcas (logétipos) ou patentes,
apresentados neste impresso,
pertencem a Continental AG ou as
suas filiais. A apresentagéo neste
impresso ndo é uma autorizagdo de
licencas ou direitos de utilizagao.
Sem uma autorizagdo expressa por
escrito da Continental AG a utilizagéo
¢é interdita.

Todos os textos, figuras, graficos e
outros materiais, assim como a
respectiva coordenacao e disposi¢cao
neste impresso tem direitos de autor
da Continental AG, ou das suas filiais
e nao podem para fins comerciais ou
de distribuicao ser modificados,
copiados ou utilizados para outras
finalidades.
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